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சங்க இலக்கிய நூல்களில் காணப்படும் விலங்கினச்  சிந்தனனகள்   

 

சு.ககாபாலகிருஷ்ணன் 

முதுகனலத் தமிழாசிாியர், அரசினர் கமல்நினலப்பள்ளி 

கருவாக்குறிச்சி, மன்னார்குடி தாலுக்கா 

திருவாரூர் மாவட்டம் 

மின்னஞ்சல்: akshyaakshya85@gmail.com 

 

ஆய்வுச் சுருக்கம்: 

 இலக்கியம் என்பது வவறும் இரசனனக்குாிய ஒன்றாக மட்டும் இல்லாமல் அனுபவமும் 

அறிவியலும் கலந்த ஒன்றாககவ புலவர்கள் பனடத்துள்ளனர்.  அறிவியல் அடிப்பனடயில் தன் வாழ்வுச் 

சக்கரத்னத நகர்த்திய தமிழன் தன் அறிவியல் சிந்தனனகனளத்  தமிழில் பதிவு வசய்து னவக்க 

தவறவில்னல. சங்கப் புலவர்கள் வமாழிப் புலனமகயாடு விலங்கியல், வசடிவகாடியியல், வானியல் 

கபான்ற பல இயல்களிலும் சிறந்து விளங்கினர் என்பனத சங்கஇலக்கிய பாடல்கள் விளக்குகின்றனர்.   

இன்னறய அறிவியல் அறிஞர்கள் ஆய்வு வசய்து கண்டுபிடிக்கும் உண்னமகள் அனனத்தும் 

சங்ககாலத்தில் இலக்கியங்களில் கூறப்படும் கருத்துககளாடு ஒத்துப்கபாகின்றன. ஐவனக நிலத்திலும், 

நீாிலும் வாழ்ந்த விலங்குகனள உற்றுகநாக்கி அவற்றின் வசயல்பாடுகனளயும் இயல்புகனளயும் நன்கு 

அறிந்து தங்களது பாடல்களில் உவனமயாவும், வர்ணனனயாகவும் சங்கப் புலவர்கள் அனமத்துள்ளனர்.  

சங்கஇலக்கிய நூல்களில் காணப்படும் விலங்கினங்கள் சம்பந்தமான  கூற்றுகள்  இன்னறய விலங்கியல் 

அறிஞர்கள் கூறும் கருத்துககளாடு ஒத்துப்கபாவனத இக்கட்டுனரயில் காணலாம்.   

திறவுச் வசாற்கள்: 

 மான் வகாம்பு, நானரயின் தூவி, குரங்கு, வசந்நாய், யானன, புலிகள் வதாடர்பான வசய்திகள்.  

முன்னுனர: 

 தமிழன்னனயின் தனலசிறந்த அணிகலன்களாகத் திகழ்வன சங்கஇலக்கிய நூல்களாகும்.   

சங்கஇலக்கியப் பாடல்கள் வவறும் பனடப்புத் திறனன மட்டும் வகாண்டிருக்கவில்னல. இயற்னகயில் 

சங்கப் புலவர்கள் தாங்கள் கண்ட நுட்பமான உண்னமகனளக் கணிதம், இயற்பியல், கவதியியல், 

தாவரவியல், விலங்கியல், மருத்துவம், கவளாண்னம, வபாறியியல், வானவியல் ஆகிய இன்னறய 

அறிவியலின் பல வனககனளப் பாடல்களாக எழுதி னவத்துள்ளனர். இரண்டாயிரம் ஆண்டுகளுக்கு 

முன்னர் சங்ககாலப் புலவர்கள் கூறியுள்ள அறிவியல் உண்னமகள் இன்னறய அறிவியல் உலகம் கூறும் 

கருத்துக்கனள ஒத்து உள்ளன. சங்ககாலப் புலவர்கள் இலக்கியத்தில் அறிவியனலயும் கலந்து  கூறினர் 

என்றால் மினகயாகாது. 

 சங்க இலக்கியத்தில் இயற்னகயில் காணப்படும் விலங்குகள், பறனவகள், மரம், வசடி, வகாடிகள் 

முதலிய பல்லுயிர்கனளப் பற்றியும் பல அாிய, வபாிய, நுண்ணிய அறிவியல் வசய்திகள் 

காணப்படுகின்றன. மற்ற எந்த வமாழி இலக்கியத்திலும் இத்தனகய அறிவியல் வசய்திகள் 
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காணப்படுவதில்னல.  சங்கஇலக்கியத்தில் வரும் அறிவியல் வசய்திகள் உவனமயாகவும், 

உள்ளுனறயாகவும் நிகழ்ச்சிக்கு நினலக்களனாக,  கருப்வபாருளாக வருகின்றன. அறிவியல் வசய்திகனள 

நுண்ணிய உணர்வினால் ஐந்தினணப் பாகுபாட்டிற்கு உட்படுத்தி, ஐந்து வனக நிலங்களிலும் 

சூழ்நினலகளிலும் நனடவபறுவதாகப் புலவர்கள் கூறியுள்ளனர். கவற்று வமாழிகளில் இனதக் காண 

இயலாது. சங்கப் புலவர்கள் இயற்னகயின் மீது வகான்டிருந்த  ஈடுபாட்டு உணர்வும், நுண்ணிய அறிவும், 

கல்வி அறிவுகம இவ்வாறான பாடல்கனளப் பாட வழி வகுத்தது.. சங்கஇலக்கியத்தில் முப்பதுக்கும் 

மிகுதியான விலங்கினங்கனளப் பற்றி கூறப்பட்டுள்ளது. சில சங்கப் பாடல்களில் மரம், விலங்கு 

ஆகியவற்றின் முழு விளக்கம் கூறப்பட்டிருப்பனதப் பார்த்தால் அது கவினதயா அல்லது அறிவியலா 

என்று சந்கதகம் ஏற்படுகிறது.  இன்னறய விலங்கியல் அறிஞர்கள் புலவர்கள் அல்லர்.  ஆனால் 

அன்னறய புலவர் வபருமக்கள் விலங்கியல் பற்றிய உண்னமகனள நன்கு அறிந்து னவத்திருந்தனர். 

ஒவ்வவாரு விலங்னகப் பற்றியும் பழந்தமிழ் புலவர்கள் அளிக்கும் விளக்கம், அவற்றின் பழக்க 

வழக்கங்கள், ஊன் முதலியன இக்கால விலங்கியல் வல்லுநர்களின் விளக்கங்ககளாடு ஒத்துள்ளன. 

சங்கஇலக்கியத்தில் வசந்நாய் பற்றிய கூற்றுகள்: 

  வீட்டு நானயப்கபாலக் காணப்படும் வசந்நாயின் கூாிய பற்கனளக்  வகாண்டு மான் முதலிய 

விலங்குகளின் கதால்கனளக் கவ்விக் கிழித்துவிடும் என்று விலங்கியல் அறிஞர்கள் கூறுகின்றனர்.  

  அரந்தின் ஊசித் திரள்நுதி அன்னத் 

  தினநினல எயிற்ற வசந்நாய் எடுத்தலின்   (அகம் 199) 

அரத்தால் தீட்டப்பட்ட இரும்பு ஊசிகனளத் திரளாக னவத்தாற் கபான்ற திண்னமயான நினலனயயுனடய 

பற்கனளக் வகாண்ட வசந்நாய் என்று அகநானூநூற்றில் கூறப்பட்டுள்ளது. வசந்நாய்களுக்கு மிகவும் 

வலினம வபாருந்திய பற்கள் உண்டு என்று இக்கால அறிவியல் அறிஞர்களும் கூறுகின்றனர்.  

வசந்நாய்கள் கூட்டமாகச் கசர்ந்து கவட்னடயாடும் தனித்துவமான தன்னமனயக் வகாண்டுள்ளது என்று 

அறிவியலார் கூறுவர். இதனால் அதன் வலினம மிகுதியாக இருக்கும். புலி, கரடி, சிறுத்னத கபான்ற 

வகாடிய விலங்குகனளக்கூட வசந்நாய் கூட்டம் வகான்று தின்று விடும். 

  புலிப்கபாத் தன்ன  புல்லன்ற் கானள 

   வசந்நா யன்ன கருவிற் சுற்றவமாடு 

  ககளா மன்னர் கடிபுலம் புக்கு 

  நாளா தந்து நறவுவநானட வதானலச்சி   (வபரும் 138-141) 

வசந்நாய்கள் கூட்டமாக கசர்ந்து கவட்னடயடும் குணமுனடயது என்று வபரும்பாணாற்றுப்பனடயில் 

புலவர் உவனம கலந்து பாடியுள்ளார். 

 வசந்நாய்கள் காட்டுப்பன்றினயயும், புள்ளிமான்கனளயும், கடமான்கனளயும் வகால்வதாகச் 

சங்கப்பாடல்களில் கூறப்பட்டுள்ளது. விலங்கு நூலாரும் வசந்நாய்கள் இவ்விலங்குகனளகய 

வபரும்பாலும் வகான்று உண்பதாகக் கூறுகின்றனர். காட்டில் வாழும் வசந்நாய்கள் பற்றி சங்ககாலப் 

புலவர்கள் கூறியுள்ள பல்கவறு கருத்துக்கள் தற்கால விலங்கு நூலறிஞர்கள் கருத்துக்ககளாடு 

ஒத்திருப்பனதக் கண்ட எவரும் சங்ககாலப் புலவர்களின் நுண்ணிய அறினவயும், அனத எடுத்துக் கூறிய 

திறத்னதயும் கபாற்றாதிருக்க முடியாது. 
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சங்கஇலக்கியத்தில் மான்வகாம்பு பற்றிய வசய்திகள்: 

 சங்க இலக்கியங்களில் ஐந்து வனகயான  மான்கள் பற்றிய வசய்திகள் கூறப் பட்டுள்ளன. அனவ 

இரலி, நவ்வி, மனரயான், உனழ, கடமா என்பனவாம். அகநானூறு 151ஆம் பாடலில் கனலமானின் 

தனலயில் முதன் முதலாகக் கனவயுடன்  வகாம்பு முனளப்பதும், பிறகு வகாம்பு முதிர முதிர புதிய 

கினளகள் வகாம்பில் கதான்றிக் கனவ கனவயாக கினளவிட்டுக் காணப்படும் என்று  கீழ்க்காணும் 

பாடலில் கூறப்பட்டுள்ளது.  

  கனலமான் தனலயின் முதன்முதல் கவர்த்த 

  ககாடல் அம் கவற்ற குறுங்கால் உறிஞ்சில் 

 இரண்டாயிரம் ஆண்டுகளுக்கு முன்கப சங்கஇலக்கியத்தில் புலவர்கள் எழுதியிருப்பது விந்னதயாக 

உள்ளது. முதிர்ந்த வகாம்புகனளக் கனலமான் உதிர்த்து விடுகிறது என்பனதக் கீழ்க்காணும் பாடல்கள் 

உணர்த்துகின்றன. 

  இறுகுபுல் கமய்ந்த அறுககாட்டு முற்றல்     

 அள்ளல் ஆடிய புள்ளி வாிக்கனல       (நற்றினண 265)   

  கள்ளிஅம் காட்ட புள்ளியம் வபாறிக் கனல      

  வறன்உறல் அம்ககாடு உதிர வலங் கடந்து 

  புலவுப்புலி துறந்த கலவுக்கழி கடுமுனட  (அகம் 97)   

உதிர்ந்த முற்றிய வகாம்னப 'அறுககாட்டு முற்றல்' என்று நற்றினண அனழக்கிறது. கனலமானிற்கு 

அதனுனடய வகாம்கப புலியிடமிருந்து தன்னனக் காப்பாற்றிக்வகாள்ள உதவுகிறது.  வறண்ட வகாம்பு 

உதிரகவ கனலமானன எளிதில் வவன்று புலி வகான்றதாக  அகநானூறு கூறுகின்றது.   

 வகாம்புகள் உதிர்ந்ததும் புதிய வகாம்புகள் முனளக்கும். அப்கபாது அக்வகாம்புகள் வமன்னமயான 

கதாலால் மூடப்பட்டிருக்கும்.  இச்வசய்தி கீழ்க்காணும் பாடலில் சங்கப்புலவர் குறிப்பிட்டுள்ளது வபரும் 

வியப்னப அளிக்கிறது. 

  புள்ளி அம்பினண  உணீஇய உள்ளி 

  அறுமருப்பு ஒழித்த தனலய கதால்வபாதி 

  மறுமருப்பு இளங் ககாடு அதிரக் கூஉம்   (அகம் 291) 

உதிர்ந்த வகாம்னப 'அறுமருப்பு' என்றும், திரும்ப முனளக்கும் வகாம்னப 'மறுமருப்பு' என்றும் இப்பாடலில் 

அனழத்திருப்பது பாராட்டத்தக்கது என்று 'சங்கஇலக்கியத்தில் அறிவியற் கனல' நூலின் ஆசிாியர் 

குறிப்பிட்டுள்ளார்.  கனலமானின் வகாம்பு முனளப்பதும், கினள விடுவதும், வளர்வதும், உதிர்ப்பதும், 

திரும்ப முனளப்பதும் ஆகிய வசயல்கனளத் தற்காலத்தில் ஆராய்ந்து எழுதியுள்ளார்கள். 

சங்கஇலக்கியத்தில் புலிகள் பற்றிய வசய்திகள்:  

 புலி வவயிலின் வகாடுனமனயத் தாங்கக் கூடியதன்று  என விலங்கியல் வல்லுநர்கள் கூறுவர். 

அதனால் பகலில் வபரும்பாலும் கற்குனககளிலும், புதர் நினறந்த கற்பிளப்புகளிலும் பதுங்கிக் கிடக்கும் 

என்பர். சங்க இலக்கியத்தில் பல பாடல்களில் புலி தங்குமிடம், பதுங்குமிடம் வதளிவாகக் 

கூறப்பட்டுள்ளது.  
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  கல்லனளச் வசறிந்த வள்ளுகிர்ப் பிணவு                               (நற்றினண148) 

  புலிகசர்ந்து கபாகிய கல்லனளப் கபால   (புறம் : 86) 

புலி பதுங்கி இருந்து தாக்கும்கபாது வபரும்பாலும் இனரயாகும் விலங்குகனளக் கழுத்னதப் கடித்து, 

முறித்துக் கீகழ விழச் வசய்யும் என்று விலங்கு நூலார் கூறுவர். கழுத்தின் அடிப்பாகமான 

வதாண்னடனயக் கவ்வும்கபாது எந்த விலங்கும் தப்பித்து ஓடுவது அாிது. 

  கறுழ்வபாருத  வசவ்வாயான் 

  எருத்து வவ்விய  புலிகபான்ற     (புறம் : 4) 

என்ற புறநானூற்றுப் பாடலில் மான் முதலியவற்றின் கழுத்னதக் கவ்வி உதிரம் உவற்றியுண்ட  புலினயப் 

பற்றிக் கூறப்பட்டிருக்கின்றது.      ( சங்க இலக்கியத்தில் விலங்கின விளக்கம் ப.232) 

 யானனயின் குட்டிகனளகய வபரும்பாலும் புலிகள் வகான்று கவரும் என்று விலங்கு நூலார் 

கூறுவர். இந்தச் வசய்தினய ஐங்குறுநூறு 216ஆம் பாடலில் புலி வபண்யானன  ஈன்ற  கன்னறத் தூக்கிக் 

வகாண்டு வசல்வனதப் பற்றிக் கூறப்பட்டுள்ளது. 

  குறுங்னக யிரும்புலிக் ககாள்வ கலற்னற 

  வநடும்புகதற் கானத்து மடப்பிட யீன் 

  நடுங்கநனடக் குழவி வகாளீஇய பலவின் 

  பழந்தூங்கு வகாழுநிழ வலாளிக்கு நாடற்கு  (ஐங்குறுநூறு 216) 

சங்கஇலக்கியத்தில் சில பாடல்களில் புலி யானனனயக் வகான்றதாகப் பாடப் பட்டுள்ளது. சில 

பாடல்களில் யானன புலினயக் வகான்றதாகப் பாடப்பட்டுள்ளது. சில பாடல்களில் யானனயும், புலியும் 

கபாாிட்டு ஒன்னறவயான்று வவல்ல முடியாது  வலினமயிழந்து புண்களுடன் கபாவதாக சங்கப் புலவர்கள் 

பாடியுள்ளனர். இந்த மூன்று வசய்திகனள விலங்கு நூலாரும் தற்கபாது கண்டறிந்து வசய்தி 

வவளியிட்டுள்ளனர். 

  வகாடுங்ககழ் இரும்புற நடுங்கக் குத்திப் 

  புலிவினள யாடிய புலவுநாறு கவழத்தின்  

  தனலமருப் கபய்ப்ப கனடமணி சிவந்தநின்  (நற்றினண : 39) 

கமற்கூறிய பாடலில் புலினய வினளயாடிய யானனனயப் பற்றிக் கூறியிருப்பது அாிய வசய்தியாகும். 

புலினய எளிதில் வகான்ற யானனனயகய புலவர் இவ்வாறு பாடியுள்ளார். புலினயக் வகான்று வவன்ற 

யானனனயப் பற்றி  அகநானூற்றுப் பாடல்கள் 202, 272, 307, 332  கூறுகின்றன.   வதால்காப்பியத்தில் 

தடுமாறு என்ற  வபாருளில் வரும் வதாழிற்வபயருக்கு எடுத்துக்காட்டாக உனரயாசிாியர்கள் 'புலி வகான்ற 

யானன", “புலி வகால் யானன" என்ற வதாடர்கனளக் கூறியிருக்கின்றனர். விலங்கு  நூலாரும் இனத 

உண்னம என கூறுகின்றனர். வதால்காப்பியகர இலக்கணம் வகுத்தனதக் கருதுங்கால் பழந்தமிழாின் 

அறிவாற்றனலப் கபாற்றாதிருக்க முடியாது. 

சங்க இலக்கியத்தில் யானனக்வகாம்பு பற்றிய வசய்திகள்: 

 யானன தன் வகாம்பால் புலினயக் வகான்றுவிட்டு தன் வகாம்னபயும், உடனலயும் கழுவிக் 

வகாள்வனதச் சங்ககாலப் புலவர்கள் கீழ்க்காணும் பாடல்களில் கூறியுள்ளனர். 

 உழுனவவயாடு உழந்த உயங்கு நனட ஒருத்தல் 

 வநடுவகிர் விழுப்புண் கழாஅக் கங்குல்    (அகம் 308) 
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 இரும்புலி வதானலத்த வபருங்னக கவழத்துப் 

 புலவுநாறு புகர்நுதல் கழுவக் கங்குல் 

 அருவி தந்த அணங்குனட வநடுங்ககாட்டு    (அகம் 272) 

இது காட்டு யானனயின் வசயலாகும்.  சங்கப் பாடல்களில் புலவர்கள் உவனமகள் வாயிலாகவும், 

வர்ணனனகள் வாயிலாகவும் படம்பிடித்துக் காட்டியனதகய விலங்குநூலாரும் யானனயின் வசயலாகக் 

குறிப்பிடுகின்றனர். 

சங்கஇலக்கியத்தில் குரங்கு பற்றிய வசய்திகள்: 

 தமிழ்நாட்டில் எங்கும் காணக்கூடிய, மக்களிடம் வநருங்கிப் பழகும் குரங்கு வனகனயச் சங்க 

இலக்கியத்தில் 'வசம்முகமந்தி' என்று அனழக்கப்படுகின்றது. குரங்குகள் மனிதர் கசார்வுற்றிருந்த 

காலத்தில் உணவுப் வபாருனளக் கவர்வனதப் பற்றிக் குறுந்வதானகப் பாடலில் கூறுவதிலிருந்து சங்க 

காலத்திகலகய மனிதருடன் பழகிய குரங்கு வனக இது என்பது புாிகின்றது. 

  இருங்கல்  வியலனறச் வசந்தினனப் பரப்பிச் 

  சுனனப்பாய் கசார்வினட கநாக்கிச் சினனயிழிந்து      

  னபங்கண் மந்தி பார்ப்கபாடு கவரும்    (குறுந் 335) 

பானறயில் காயனவத்த தினணனய மகளிர் நீராடும்கபாது குட்டிகளுடன் கவர்ந்ததாக குறுந்வதானகயில் 

கூறப்பட்டுள்ளது.   தற்காலத்தில் விலங்குநூலார் ஆராய்ந்ததில் மற்றவனகக் குரங்குகள் மனிதர்களுடன் 

வநருங்கிப் பழகாதனவ என்றும் இக்குரங்கு வனக மட்டுகம மக்களிடம் வநருங்கிப் பழகும் எனக் 

கண்டறிந்து வவளியிட்டுள்ளனர்.  தமிழ்நாட்டில் காணப்படும் வசம்முகமந்தி, முசு, கணக்கனல, ஊகம் 

கபான்ற நான்கு வனகக் குரங்கினங்கனளப் பற்றி சங்க நூல்களில் வதளிவாகவும், நுட்பமாகவும் கூறப் 

பட்டுள்ளனதக் காணும்கபாது வபரும் வியப்வபழுகிறது.  

சங்கஇலக்கியத்தில் நானரயின் தூவி பற்றிய வசய்திகள்: 

 நானரயினப் பறனவகளுக்கு மார்புப் பக்கத்திலும், பின்பக்கத்திலும் உள்ள இறகுகளில் மிகச் 

சிறிய, நுண்ணிய துய் கபான்ற தூவிகள் காணப்படுகின்றன. அவற்றிலிருந்து  ஒருவனகத் தூள் கபான்ற 

வபாருள் வவளியாகின்றது.  அந்தத் தூனளக் வகாண்டு இறகுகனள உலர்த்திக்  வகாள்ளும் வழக்கம் 

இப்பறனவகளுக்கு உண்டு என்பனத  அறிவியல் அறிஞர்கள் கண்டுபிடித்துள்ளனர். 

  ஆடனம ஆக்கம் ஐதுபினசந்து அன்ன 

  கதாடனமத் தூவித் தடந்தாள் நானர    (நற்.178) 

மூங்கிலிலிருந்து உாிக்கப்படும் கதானல வமல்லியதாகப் பினசந்து னவத்தால் ஒத்த தூவினய உனடய 

நானர என்று  நற்றினணயில் குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது.  தடந்தாள் நானர என்பது நானர இனத்னதச் 

கசர்ந்தது. நானரக்குத் தூவியுண்டு என்பது தற்கபாது அறிவியலார் கண்டுபிடித்தது. இத்தனகய 

நுட்பமான அறிவியல் வசய்திகனள ஈராயிரம் ஆண்டுகளுக்கு முன்கப சங்கப் புலவர்கள் கூறியதன் 

வாயிலாக அவர்களின் அறிவாற்றனல அறிய முடிகின்றது.   (சங்கஇலக்கியத்தில் அறிவியற்கனல 

ப.26)  

முடிவுனர: 

 சங்க இலக்கியத்தில் முப்பதுக்கும் மிகுதியான விலங்கினங்கள் கூறப்பட்டுள்ளன. அன்னறய 

தமிழகத்துக்கு அப்பாற்பட்ட நாட்டில் கண்ட விலங்குகனளயும், பறனவகனளயும் கூட சங்கஇலக்கியத்தில் 
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பாடியிருப்பது வியப்னப ஏற்படுத்துகிறது. ஊர்வன, பூச்சி இனங்கள் பற்றிய வசய்திகளும் சங்க 

இலக்கியத்தில் இடம்வபற்றுள்ளன.  இனவ அனனத்தும் தற்கால அறிவியலார் கண்டுபிடிப்புககளாடு 

ஒத்துப்கபாகின்றன.  சங்கப் புலவர்கள் தங்களுனடய தனித்தனி அனுபவத்னதப் பாட்டில் புகுத்தி அனதப் 

வபாதுச் வசாத்தாகத் தமிழருக்குத் தந்தனம கபாற்றத்தக்கது.  தமிழர் வாழ்வின் பண்பாட்டுச் சின்னமாகத் 

திகழ்கின்ற  சங்கஇலக்கியங்கனளப் கபாற்றிப் பாதுகாத்து வருங்காலத் தனலமுனறயினருக்கு அதன் 

அருனம வபருனமகனள உணர்த்தி வழங்க கவண்டும். 

துனணநூல் பட்டியல்:  

1. சங்கஇலக்கியத்தில் விலங்கின விளக்கம்,  பி.எல்.சாமி, பி.எஸ்ஸி, ஆகஸ்ட் 1970, அப்பர் 

அச்சகம், வமட்ராஸ் -  600 001. 

2. சங்க இலக்கியத்தில் அறிவியற் கனல, பி.எல்.சாமி, ஐ.ஏ.எஸ்.(ஓய்வு), டிசம்பர் 1991, அமுதன் 

அச்சகம், 66, வபாியார் வதரு, எம்.ஜி.ஆர். நகர், வசன்னன - 600 078 

  

 

  

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


